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CoBpeMeHHbIE CHHTaKCUYEeCKNE MCCIIEIOBAHMS B CIIaBSIHCKOW JTMHTBUCTHKE Xa-
PaKTepHU3yIOTCS, C OAHON CTOPOHBI, PACIIHUPEHUEM U YTOYHECHHEM OOBEKTOB M3yUCHUS
U pa3pabdOTKON COOTBETCTBYIOIIUX METOJIOB JUUISl MX ONUCAHUs. B 1eHTpe BHUMaHUs
JUHTBUCTOB-CIIABICTOB HAXOJIUTCS MPEIOKEHNE, KaK OCHOBHON OOBEKT M3yUCHUS,
cnenuduKa ero CTpyKTypbl M CEMaHTHKH, B3aUMOCHCTBUE C IPYTMMHU CHHTAaKCHYECKUMHU
eJIMHUIIAMH, (PYHKIIHOHUPOBAHHUE OTACIbHBIX THIIOB MPEIOKEHUS, HEMOCPEICTBEHHO
OE3JIMYHBIX, B UCTOPUU CIABSHCKHX SI3BIKOB. XapaKTEPHOH 0COOEHHOCTHIO COBPEMEH-
HOW TMHTBUCTHUKH SBJICTCS MAKCUMAIBHBIN HHTEPEC K CMBICTIOBOMY aCIEKTY sI3bIKa, HA
TIEPBBI TUIaH aKTUBHO BBHICTYNAET PYHKIIMOHAIBHBIN aHAN3 SI3BIKOBBIX SIBJICHUH, KOTO-
pbIe 00ECIICUNBAIOT YCIOBUS JIJIsl YCTICHIHOW KOMMYHHKAIIUH, 0TOOpaKasi BHESI3bIKOBYIO
JIECTBUTENBHOCTh B CO3HAHWU YEJIOBEKA. DTO TPEAIOJIaraeT yCTAaHOBJICHNE CTEIIEHH
n3oMop(huzMa MeXK/y CTPYKTYPHPOBAHHEM TIPOLIECCa MBIIUICHUS U CIIOCO0aMK €ro Bep-
Oanm3aIyy, a Tak)Ke BBISIBIICHUS CTIOCOOHOCTH SI3BIKOBBIX CITOCOOOB a/IEKBATHO BBIpayKaTh
MHOT'OTPaHHbBIC OTHOIIIEHHS B 00BEKTUBHOW JCUCTBUTEIHHOCTH.

B cnaBsiHCKOM NMUHrBUCTHKE mocheqHeld yeTBepTH XX BeKa CMECTHIICS aKIEHT
Ha KOHTEKCTYaJbHYIO OPTaHU3AIUI0 MPEIIOKEHUS. 3HAUNTEIBHBIN BKIIA] B TCOPHUIO
CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYPHI MPEIJIOKEHUSI BHECIH Hay4HbIEe padOThl aMEpUKaHCKHUX
u poccuiickux auHrBucToB Y. dumimopa, Y.J1. Yeiida, F0.J1. Anpecsna, H.JI. ApyTioHo-
Boii, ['.B. Banmumosoii, B.I'. 'aka, M.M. I'ypmana, C.JI. Kannenscona, E.J1. [Tagy4eBoi,
I1.B. Yecnokona, H.1O. [1IBenoBoi 1 Apyrux. YKpanHCKOE S3bIKO3HAHHUE MPEACTaBICHO
paboTaMy TakMx HcclieJjoBaTesell CEMaHTUKH U CHHTaKcuca, kak M.P. Brixopawner,
K.I'. T'oponenckas, C.5. Epmonenko, A.I1. 3aruutko, H.JI. IBanutkas, B.1. Kononenko,
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0O.C. Menbhnuyk, B.M. PycanoBcbkuii, K.®. [llynbxyk u apyrux. B Uexuun npoGiemsl
CeMaHTHYEeCKOro CHHTaKcHca uccnenosanu M.®. Aunepu, 5. Bayep, I'. beanuosa,
@. Jlanerr, M. Hokymun, M. I'perun, 5. Kopaxxenckwuii, P. Mpasek, I1. Cramia, K. CBo6ona,
C. Xaxa u gpyrue JMHTBUCTHI.

HecmoTpst Ha JUTMHHBIN CITUCOK MCCIIeIoBaTeNnel JaHOW MpoOJIeMbl Ha MaTepUale
pa3HBIX CIABSIHCKUX SI3BIKOB B peepupyeMbIX paboTax He MPOCIIEKUBACTCS OJHO3HAY-
HOCTH B3IJISIJIOB CUHTAKCUCTOB. bosiee TOro, mpakTHUECKH KaxAbIH U3 HUX MO-CBOEMY
paccMaTpUBaET BOTIPOCHI KATETOPUAIBHBIX W MOHATHHHBIX MPU3HAKOB CEMAHTUYECKOTO
CHHTAKCHCa, UCIOJIB3Ys COOCTBEHHYIO METOANKY MCCIICOBAHMS CHHTAaKCUYECKOH ceMaH-
THKH, YIUTHIBAsI CJIOKHBIN XapakTep COACPKaHus MPEIOKEHNS U OIPEJIeIIsisl TPH YPOBHS
MIPEACTaBIICHUS — ICHOTATUBHBIH, JIOTHKO-CEMaHTHUYECKUH U sI3bIKOBOM ceMaHTUKH. Eciu
JICHOTATUBHBIN YPOBEHB MPEIIOKCHHSI YIEHHBIE COOTHOCST C PEaJbHBIMH CUTYaIUs-
MU, pEAIbHBIMU MPEIMETAMU M OTHOILEHUSIMH MEXIY HUMH, JIOTUKO-CEMaHTUYECKUN
— C JIOTHYECKHMU CTPYKTYPaMH, MMOHATUSMH U OTHOIICHUSIMHA MEXIY HUMH, TO YPOBEHb
SI3BIKOBON CEMAHTUKU — C CEMAaHTHKO-CUHTAKCHUYECKUMH CTPYKTYpPaMH, JIEKCUUECKUMHU
KOMIIOHEHTaMH W OTHOLICHUSIMHU MEXKLy HUMH.

B coBpeMEHHOM JIMHIBUCTUKE 3aMHTEPECOBAHHOCTh CEMAHTUYECKON OpraHusa-
LUeH TPeIOKEeHNST OOBSICHICTCS JKEIaHUEM YUCHBIX ITy0)Ke MOHSATh CYyTh CEMaHTHUKA
SI3BIKOBBIX €IUHMII. AKTMBM3alMs UCCIEAOBAHUI CMBICIOBOW CTOPOHBI MPEAIOKCHHS
oTIpeNieNsIeTCsl HEOOXOMMOCTBIO U3YyUHUTh JIAHHYIO0 CHHTAaKCHYECKYIO SAMHUILY C TOUKU
3pEeHUs eAMHCTBA (POPMBI M COACPIKAHUS, YTO BBI3BAHO HEOOXOIUMOCTBIO TPHUBIICYCHUS
CHHTaKCHCa KaK OJTHOTO U3 YPOBHEH SI3BIKOBOW CHCTEMBI K 001IIeH MpodiieMe «peantbHOCTh
— MBILIICHHE — A3BIK». TakuM 00pa3oM M3ydaTh CEMAaHTHKY MPEATI0KEHHS BO3MOXKHO
OTHpasich Ha KaKOK-TMOO AJIEMEHT TPHUabl, T.€. IPUHUMAs BO BHUMaHHE CMBICIOBYIO
CTOPOHY IPEJIOKEHUS] BO3MOXKHO PeaIn30BaTh HECKOJIBKO HAMIPABICHUH HUCCIeJ0BAaHUN
[Amamer; 1978; Arnepmr 1987; ApytroroBa 1976; Myxwur 1980].

OmnpeneneHne Y4eHHBIMU TPEX YPOBHEH (YHKIIMOHAIBHOIO CHHTAKCHCA B CIIABHC-
THKe ((popMaNbHO-CHHTAKCHYECKOTO, CEMaHTHKO-CHHTaKCHYECKOT0, KOMMYHHUKAaTHBHO-
r'0) MOBJIHUJIO HA TO, YTO NMPOU30LLIA TIEPEOPHEHTALMS HCCIEAOBAHUHI ¢ (POPMAIBHOTO
acreKTa Ha CEMaHTHYECKUH, KOTOPBIM 0a3upyeTcst Ha TeX 2JIEMEHTaxX B COACpPKaHUU
SI3BIKOBBIX ()OPM, KOTOPBIE SIBIISIIOTCS HETIOCPEICTBEHHBIM OTOOpaKEHHEM 00bEKTHBHOM
JICHCTBUTENLHOCTH.

B Hamem uccineqoBaHMM aKTHBHO MCIOJIB3YETCSl TEOPUS CEMaHTHUYECKOI0 CHH-
Takcuca 4emcKkux JUHrBHCTOB (Tpynsl I1. Anamena, I'. bennuosoii, @. Janema,
P. Mpaseka), KOTOpbIE€ CUNTAIOT, YTO CEMaHTUYECKasi CTPYKTYpa MPEATI0KEHUS TOJIKHA
YUUTHIBATH MPEUKAT U €T0 CEMAaHTUKO-CHHTAKCHYECKYIO BAJICHTHOCTh, KOTOpast IPOTHO-
3MpyeT KaueCTBEHHbII U KOJIMYECTBEHHBIN COCTAaB JIEBOCTOPOHHUX M MPABOCTOPOHHUX
CHHTAKCEM.

OaHMM 13 OCHOBHBIX IPUHIIUIIOB 3TOI Teopuu siBsieTcst yrBepkaeHue S. bayspa
0 TOM, YTO CEMAaHTHYECKasi CTPYKTypa OE3IUYHOTO MPEAJIOKEHUSI B YCHICKOM SI3BIKE
OIpeessieTCsl KaYeCTBEHHBIM YPOBHEM 0€3CYyObEeKTHOCTH: KOHCTPYKIUH CO 3HAUCHUEM
OTCYTCTBUSI, HEBO3MO)KHOCTH JIMIIA, KOTOPOE TOOYKIaeT ACHCTBHE, 00pa3yroT TPYIILY
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TaK Ha3bIBa€MbIX COOCTBEHHO OC3IMYHBIX KOHCTPYKLHUH, @ KOHCTPYKIUH CO 3HAUCHUEM
YCTpaHeHHUs JINA 00pa3yloT IPYMITy MPEII0KEeHNH, 03 TMIHOCTh KOTOPBIX BO3HUKIIA
B pE3yNbTaTe S3bIKOBOM aKTYJIH3AINH, pEan3aliy I3bIKOBOM ceMaHTUKH [Bauer 1972,
129-130].

OCHOBOTIOJIOKHBIM IPHHIUIIOM TEOPHH YELICKOTO OE3TMYHOrO MPEJIOKECHUS SB-
nsercs TOT (pakT, 4To TMepBasi rpyIa KOHCTPYKIMH SBISIETCS] TPYTIIOHN 3aBepIICHHOM,
a DIIEMEHTHI, KOTOPBIE BXOJAT B €€ COCTaB, MOXKHO MEPEYUCIUTh C ONpeeIeHHOH cTe-
TIEHBIO JOCTOBEPHOCTH; 9TO €IMHCTBEHHAS TPYyIIa, KoTopas 6a3upyercst Ha Oe3BalieH-
THOCTH TJ1aroJia, a BTopas rpyrmnia sBisieTcsl BEIMYNHON OTKPBITOM, KOTOpast peryysipHO
TIOTIONTHSIETCSI 32 CUET ACHCTBHSI B SI3bIKE 3aKOHA aHAIOTHH, a TAKXKE B pe3yJIbTaTe reHe-
TUYECKOH CrelU(pUKU YeIICKOTo si3bIKa ((PJIEKTUBHOCTD, cucTeMa najexeit) [Mluvnice
1987, 171].

OTaenbHYIO TPYIITY MPEICTABIAIOT OE3JIMYHbIC MPEIUI0KEHUS, TPEAUKATUBHOE
SITPO KOTOPBIX COCTABIISIIOT MOJANIbHBIC TJIAr0JIbl. B TakuX Oe3HMYHBIX MPETIOKCHUSIX
(MX KOTMYECTBO B pacCMaTpPUBAEMBbIX TEKCTaX sBisieTcs 15,6% oT odlero yucia) Kkare-
TOpuUsi MOJTAJILHOCTH, KOTOpasi (hOpMaJIbHO BBIPayKaeTCsi COOCTBEHHO MOJIaJIbHBIMU TJIaro-
JaMu, 00pa3yeT onpeaeNeHHYI0 YacTh Pa3BEepPHYTONH MOJABLHOM Cepbl MPETIOKEHUSL.

CrnemyeT OTMETUTh, YTO YEHICKHE CHHTAKCHCTBI, ONPEIEIIsiss MOJIATBHOCTD B IIN-
POKOM CMBICIIE, PACCMATPUBAIOT Ty KaTETOPHIO KaK HENMPEMEHHbIH aTpuOyT Kakaoro
MIPEUIOKEHNUS (JlaXKe eclii TeMaTHYeCKH ATO He BhIpaxkaercs). B wactHoctn E. Bene-
[IOBA CYUTAET MOJAIBHOCTD I'PAMMATHUECKH BBIPAKEHHBIM OTHOLIEHUEM T'OBOPSILETO
K JICHCTBUTEIBHOCTH, T.€. OMPEACISET MOJATBHOCTh KaK CyOBEKTUBHO-00BEKTHBHYIO
KaTeropHio, HO B CIeU()UUECKOM IIOHUMAHHH: «CYOBEKTUBHO» — IOTOMY 4TO peyb UJET
00 OTHOIIEHUH OBOPSIIIET0, KOOBEKTUBHO» — ITOTOMY UYTO B JICHCTBUTEILHOCTH ATO OT-
HOLICHHE BCET/Ia BBIPAXKACTCSI OOBEKTUBHBIMH U HUKOT/Ia CyOBEKTUBHBIMU CPEJICTBAMH
[Benesova 1971, 97].

Heckonbko nHaue tpakryer 3Tv nousitusa B. lMmuiiaysp, KOTOpbIN TOBOPUT O TaK
Ha3bIBaeMOH «0OBEKTUBHON» MOJAIBHOCTH, T.€. 00 OTHOILICHUN CMbICIIA BEICKA3bIBAHHUS
K ICHCTBUTEIBHOCTH, U O «CyOBEKTHBHOI» — OTHOIICHUH FOBOPSILETO K CMBICTY BBICKa-
3pIBaHMS (AKTUBHAS PEaKIHs Ha AeiicTBHTEIbHOCTE) [Smilauer 1966, 21-31].

OueHb OJIM3KOI siBJIsIeTCsI TOUKa 3penus [ . benndeBoii, kotopast 3aHUMaeTCs Uccie-
JIOBAaHUEM ITOTO BOIIPOCA U MOAYEPKHUBAET TOT (DAKT, UYTO SAPOM MOJAITHHOTO 3HAUCHHUS
SBJISIETCSI OTHOILICHUE MEXIy YYaCTHUKAMHU PEYEBOH CUTyallM C TOYKH 3PEHUS HX CY-
IIIECTBOBAHMS BO BHESI3BIKOBOM peaibHoCcTH [Bélicova 1983, 4].

Takoe ToNKOBaHHE BUIOB MOJAJTBHOCTH HaM IpeICTaBIsIeTCsl Oosiee 000CHOBAHHBIM,
nockonbky I'. benmmuosa n B. IlIMunaysp neitatorcst yuecTs crieupUKy MOAATbHOCTH
MMEHHO O€3JIMYHBIX MPEeAT0KEHHH.

B HayuHo#1 nuTepaType yTBEpIKAAeTCs, YTO MOAAIBHBIC XapaKTEPUCTHKHU TIPEeTUKATa
B CJIAaBSHCKHUX SI3bIKaX (PAKTHYECKH ONPENENAIOTCS MOAAIbHBIMH XapaKTePHUCTUKAMH
riarosa. Ilpu 5TOM HakmagbpIBaHHE MOJAIBHON XapaKTEPUCTUKHU Ha TPEANKAT MPEIIo-
JKEHUS! HCKJIIOYAeT BO3MOKHOCTD HAaKJIaIbIBAHUS JAHHON XapaKTEPUCTUKHU Ha MPEAUKAT
JIOTHYECKHUH, KOTOPBIH MPOSIBIISICTCS ITPH WICHEHUH MPEIUIOKEHUS Ha TEMY U PEMY.



28 Mapus KanennueHko

OO0paTuM BHUMaHHUE, YTO JIJISl YCHICKMX O€3JIMYHBIX MPE/UI0KEHUN 3TOM IpyIITbl
KOMITIOHEHT CO 3HAUYCHHEM MACCHBHOIO CyOBhEeKTa SBISICTCS OOJIUTraTOPHBIM, UX CEMaHTHKA
MOJTHOCTHIO COOTHOCHUTCS C XapaKTEPUCTHUKOW UYeJIOBEeKa, )KUBOTO CYIIECTBA, & CBOCO0-
pasue 3aKIIIYaeTCsl B TOM, YTO OHH MEePEeIAl0T OTHOIICHHE 0COOBI K KAKOMY-JTHOO Jieiic-
TBUIO, COCTOSIHUIO WK cUTyaru. OTHOILICHHE JKe ONPEeessieTCsl He COOCTBEHHO 0CO0O0H,
a BHCIIHUMH (PAKTOPAMH U PHYMHAMH, KOTOPBIC HE 3aBHCAT OT BOJIH OCOOBI.

Kak moka3bIBatOT Hallld HAOIIOJACHUS, CEMAaHTHYECKasl CrielupuKa Oe3TMIHBIX
MPETIOKEHUN TAHOM TPYIITbI CO3aeTCs COOTBETCTBYFOIIMM JICKCHKO-CEMaHTHYECKUM
HAITOJTHEHUEM MPEUKATOB 1 MaIKHBIM UM HHPUHUTUBHBIM 0()OPMIICHUEM CHHTAKCEM.
Hampumep: K vili rodicit uz bylo mozno oko primhourit (K. Sezima); K jine pripovédi
v§ak nebylo mozno hocha pohnouti (K. Sezima); Je nutno s tim zachdzet opatrné
(L. Vaculik); Na to se musi brat ohled (L. Vaculik).

B yemickoii TMHIBUCTUKE OTMEUAETCSI, YTO B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOI'O 3HAYe-
HUSI M OT crioco0a HATOJIHeHUS! PESIMKATUBHOTO sifipa Oe3IMYHBIC MOJATBHBIC MIPEIIO-
JKEHHST HEOOXOIUMO pa3zeisiTh Ha HECKOJIbKO MOATrPYII: KOHCTPYKIIUU CO 3HAYCHUEM
PEANTBHOCTH M CO 3HAYCHHEM HEPEaTbHOCTH, KOTOPHIC, B CBOKO 0YEPE/b, BRIPAKAIOT BO3-
MOYXHOCTBH/HEBO3MOYKHOCTh OMPEJICIICHHOTO ICHCTBHUS; JKEJIAHMSI/HEKETaH s UCTIOJTHEHHUS
OIPEICIICHHOTO ICUCTBUS; pa3pellicHHE Ha UCTIOJIHEHHE; MOTPEOHOCTh; HEOOXOTUMOCTb;
MIPUHYXICHNE UCTIOTHEHHS TOTO WK HHOro Aeiictus [BeneSova 1971, 97].

[TpuHKrMasi BO BHUMaHUE MPE/TIOKCHHbBIC YCIICKUMHU YYCHHBIMU-CITIABUCTAMH MTPHU-
HITUITBI TOKCOHOMUHU MOJAJIbHBIX O€3IMYHBIX KOHCTPYKIIMH, CYMUTAEM I1eJIeCO00pa3HBIM
OIPENICITUTH CIIEYIOIIUE TOrPYIIIBI PEUIOKEHHI: MOIATbHBIC KOHCTPYKIIMH, BBIpaxa-
IOLIHE BO3MOXKHOCTh JICHCTBUSI, €€ MOJIOKHUTEIbHYIO OIICHKY; MOJIAJIbHbIE KOHCTPYKIIUH,
BBIPAXKAIOIINE JKEITAHUE/HeKEIaHUEe, CTAPAHNE BBIIIOJHEHUS! KAKOT0-ITH00 JEeHCTBHS;
MOJIaJIbHbIE KOHCTPYKIIMH, BBIPAKAIONUE 3HAUCHUE HEOOXOIMMOCTH, PUHYIKIACHHUS,
MO/IaJIbHbIC KOHCTPYKIIMH, BhIpAXKAIOIINE HEOOXOMUMOCTh NeicTBHs. J{Jsi BCcex BhbIlIe-
M3JI0)KEHHBIX TPYII BAKHBIM JIEMEHTOM TEOPUHU OCTAETCS TE3KUC O TOM, UTO JATEIbHbIN
MaJie)X MAacCCUBHOTO CyObeKTa mepeaaet odliee T BCeil rpyIiibl 3HAYCHHE MACCUBHOM
PELMITMEHTHOCTH, BEI3BAHHOE JICKCUKO-CEMaHTHUECKUMH 0COOCHHOCTSIMH MPEMKATOB.

Yamie Bcero (9,4% ot o0miero uncia ucciae0BaHHbIX OC3JIMYHBIX MPEIOKEHUH )
B YEHICKOM SI3bIKE MPEJUKATAMU B KOHCTPYKIHSIX CO 3HAYEHUEM BO3MOXKHOCTH/HEBO3-
MOYKHOCTH BBITIOJTHEHUS ICHCTBHS BHICTYNAOT OC3TMYHO-TIPEANKATUBHBIC CIIOBA MMOZNO0,
[ze v GE3TUYUHbBIE IIIAr0JIbl COOTBETCTBYIOIEH CEMaHTHKH, KOTOPBIE MEPEAl0T JIOTOHH-
TEJHHBIC OTTCHKH OJTHOT'O M TOTO K€ MOJAIBHOTO 3HAYCHHUS, Hanpumep: Jak bylo mozno
Jjiti v nahlém Seru (V. Dyk); K vili rodicii uz bylo mozno oko primhourit (K. Sezima);
Zddlo se mi, ze zablouditi nemozno (V. Dyk); A nebylo Ize nabidnout mladezi hrdinu
mladeznictéjsiho nez Julka Fucika (P. Tigrid); Je mi nemozno zde Zziti, nemozno proziti
zde jeste jeden den a snad i noc (R. Jesenska); Lze krast, Ize rabijet, ale jenom opatrné
(V. Dyk); Kéz by bylo mozno zapomenuti (J.K. ze Lvovic).

B GonblieHCTBE Cllyd4aB MOJAIbHOE 3HAYCHHE BO3MOKHOCTH/HEBO3MOXKHOCTH
JICUCTBHUSL COMPOBOXKIACTCSI (POHOBBIM 3HAUCHHEM MMACCUBHOCTH: BO3MOXKHOCTh OCY-
HICCTBIICHUS ISHCTBHS MPETOCTABISACTCS CyObEKTY U3BHE, HE 3aBUCHT OT €r0 BOJIU HIIH



MooanvHele xapakmepucmuky cemManmuyeckoll CmpyKmypbl 6e31uUUHbIX NPeOsiOHCeHUI ... 29

JKEJaHUsl ¥ MOITOMY CYOBEKT MOJyyaeT 3HaYeHHe 00BbEeKTa MPEeIOCTABICHHOIO JIekC-
TBUsS. OCOOCHHO SPKO 3Ta OCOOCHHOCTH TMPSIBIISICTCS TPU COTOCTABICHUU OC3THUHOMN
MACCUBHOW KOHCTPYKIMK U €€ JINYHOTO aKTUBHOTO Kopesita: Je mu dovoleno se koupat
(B. Hrabal) — Dovolili se mu koupat; Bylo ji feceno, aby §la spat (B. Hrabal) — Rekli ji,
aby sla spat.

BaXHBIM 3JIEMEHTOM PEan30BaHON TCOPUHU OC3IUYHBIX MPEATOKCHUH SBISCTCS
(axT, 94TO ceMaHTUYECKasi TTTyOMHA TAKUX OJIHOCOCTABHBIX KOHCTPYKIIUH OMpPEeIsieTcs
MPUPOJION MPEANKATA, MOCKOIBKY MOJIATBHBIC CIIOBA MOZN0/NemOZNo B YCIICKOM SI3bIKE
HETOCPEJCTBEHHO COOTHOCSITCS C JTMYHBIMHU TJIAroibHBIMU (OpMaMU mozno/moct, Ha-
IpUMep: je mu mozno... — miize. [103TOMy Ha OCHOBE MPEIAUKATOB ¢ TAKUM MOJAJTEHBIM
3HAYCHUM 00pa3yrOTCs CHeIUANbHbIC KOHCTPYKIUHU ¢ 0000IIEHHBIM 3HAYEHUM MACCHB-
Hocth [Benesova 1971, 110,124].

besnuunbie MoalIbHE MPEIUIOKEHUS ¢ YCTPAHSHHBIM JIMIIOM TaKOTO TUIaHA HEJb3s
CUMTATh KOMIIPECCUBAMH, IMMOCKOJBKY OHH MEpearoT o0lee 3HaYCHUE MAaCCUBHOCTH,
Hanpumep: Je mi nemozno zde Ziti, nemozno proziti zde jesté jeden den a snad i noc
(R. Jesenskd) — Nemiizu zde ziti, nemuizu proziti zde jesté jeden den a snad i noc; Jejz bylo
mozno mysliti (V. Dyk) — Mohla mysliti.

B T0 e Bpemst yenickue Oe3IMYHbIC TIaroyibl ¢ YaCTHICH Se HeMOCPEACTBECHHO HEe
COOTHOCSITCSI HM C OJTHOM JINYHOM riaroyibHoN dopmoii [Bélicova 1982, 109], u motomy
COMOCTaBUMOC C HUMH 3HAYCHHE MOXKET TepeaBaThes npuonu3utenbpHo. [Ipu atom
BO3BPATHBIA MOJIAJIbHBIN TJIaroi MOKET 3aMEHSIThCS TIIAroJIoM dd se, KOTOPbI uMeeT
HACHTUYHOE MOJAIBHOC 3HAUCHHE, HaripuMep: Miize se to opét opakovat (B. Hrabal) — Da
se to opét opakovat; Na dvou zidlich se sedet neda — Na dvou zZidlich se sedét nemiize;
Dalo se c¢ekat (K.Capek) — Mohlo se cekat.

Crnenyromnuii CeMaHTUYECKUH MTOITUIT MOJIAIbHBIX O€3TMYHBIX TPEATIOKESHUHN Yelll-
CKOTO 53bIKa COCTABISIOT KOHCTPYKIIMH CO 3HAUCHHUM JKenaHus/Hexenanus (2,5% ot
0011ero yncia NpoaHaIu3uPOBAHHBIX CTPYKTYp). [IpeinKkaTHBHBII LIEHTP TaKUX Npe-
JIOKEHUH COCTABISIOT PE(IICKCUBHBIC IJ1arojbl COOTBETCTBYIONICH CEMaHTHKH chtil,
zamyslet n npyrue. [IpeMKaTUBHYIO CTPYKTYPY COCTaBJISIIOT TaK)Ke OOJUTraTOPHBIN
KOMITOHCHT CO 3HAYCHHUM TaCHBHOTO CyOBekTa u mHGuHUTHB. Hanpumep: Nechtélo se
vam ani ziti, ani zemriti (J.K.ze Lvovic); Nechce se mu svij pribéh rozvijet nazpatek
(B. Riha); Chtélo se mi plakat a smdt se (Maja Z.); Chtélo se mi spat (O. Bokova);
Chtélo se mu totiz diimat (K. Capek).

CemaHTHUECKasI CIICIM(PHKA TAKHX YSHICKUX OC3ITMYHBIX KOHCTPYKIHHI 3aKITH09YaeTCsI
B TOM, YTO OHU 3MOIIMOHAILHO OKPAIICHBI U MEPeJaloT MOAAIbHOE 3HAUEHHE KaK COCTO-
SIHUE, KOTOPOe CyOBEKT OIIYIIAeT MOICO3HATEIBHO, KaK Pe3yJIbTaT MCUXOIOrHYCCKUX,
BHYTPEHHUX NPUUUH. Takum 00pa3oM CEMaHTHUECKH TAKUE MPEJIOKEHUsI OYCHb OJIN3KU
K OC3JIMYHBIM KOHCTPYKIMSM CO 3HAUYCHUM COCTOSIHHUS denoBeka (yiuia). Takas cemaH-
THUYeCcKas OJIM30CTh CIIOCOOCTBYET U CTPYKTYPHOU CXOKECTH — HANINYUE PEPICKCUBHOTO
riaroja-npeauKara u JaTeJIbHOTO Majiexka NaCHBHOTO CyObeKkTa, Hanpumep: Néjaky cas
nechtélo se mu nez vegetovat (K. Sezima); Nechtélo se mu do toho (P. Tigrid); Nechtelo
se vam ani ziti, ani zemriti (Jiti K. ze Lvovic); Nechtelo se mi tomu verit (O. Bockova).



30 Mapus KanenuueHko

[TpuBeneHHBIE BBIIE KOHCTPYKIMH SBJIAIOTHCS OJHUM U3 BO3MOXKHBIX PE3yJIbTaToOB
MOJIAIBHOTO O(OPMIICHHSI IKCTPATMHIBUCTHYECKOW CUTyallMd. Bo MHOTHX ciiydasx
MIPOCTICKUBAIOTCS U IPYTUE TUIIBI KOPEJISLIHOHHBIX CBA3eH OC3NMMYHBIX MPEATOKCHUH
C IMYHBIMHU JIBOCOCTABHBIMH KOHCTPYKIIUSIMH, TJIC OJTHO M TO YK€ COCTOSIHUE MepelacTCsl
y’Ke KaK OCO3HaHHOE, T.€. C MOMOIII0 aKTUBHOTO 3anora. Hanpumep: Chtélo se mu spat
— Chtel spat, Chtelo se mu diimat — Chtel drimat.

CreayIouyo CeMaHTHYECKYIO TPYIITY MOJAJIBHBIX O€3IMYHBIX KOHCTPYKIMH Yel-
CKOTO SI3bIKa COCTABJISIOT MPEJIOKCHHS, KOTOPhIC BBIPAXKAIOT MOJAIbHOE 3HAUYCHUEC
HeoOxouMocTH ucrnoiaHenust aeiictust (1,9% ot obuiero uncna). [IpenukaTuBHOE SAPO
TaKUX TPEIJIOKCHUH YIUTHIBACT CrielIM(DUKY 3HAYCHUS] HEOOXOJMMOCTH HCIOTHEHHUSI
neiictBus. B Oe3nMMYHBIX NpenoKeHusIX AJaHHOW TPYNIbI BUIUM yIOTpeOIeHHe MO-
JIATIBHOTO TJIAroa muset, mit, 6e3MMYHO-NIPETUKATHBHBIX CIIOB nutno, tfeba B COYCTAaHUH
¢ uHpHUHUTHBOM, Haripumep: Bylo nutno odejiti (J.K. ze Lvovic); Nebylo mozné to pozvani
neprijmout (L. Vaculik); Jak by se mélo Fikat holcicce od surovce? (K. Capek); Nutno
zaciti zpredu (P. Kles).

CTOUT OTMETUTB, YTO KOHCTPYKIIMU JTAHHOTO TUIIA TIEPEIA0T 3HAYCHUE HEOOXO 11~
MOCTH, KOTOPYIO [TAaCCUBHBIH CYOBEKT B ()OpPME JATEIHHOrO 11a/1eKa BOCIIPHHUMALT KaK
JIAHHOCTH MPOJUKTOBAHHYIO U3BHE, HE 3aBUCHMO OT €ro BOJIU. Takue npelioKeHusl, Kak
OJIMH M3 BO3MOKHBIX BAPHAHTOB BOJICU3BSIBICHUS, COOTHOCATCS C IMYHBIMU JBOCOCTAB-
HBIMH TIPETIOKCHUSIMH, TJi¢ OC3ITUYHO-TIPEIUKATHOMY CJIOBY OTBEUAeT IJIaroJl muset,
Hanpumep: Je nutno jiti — Musis jiti. Hanpumep: Bylo mu ulozeno... (V. Dyk) — Nékdo
mu ulozil... (musi to udélat); Nutno zaciti zpredu (P. Kles) — Musi zaciti zpredu;, Je nutno
Jjiti za svym osudem (J.K. ze Lvovic) — Musis jiti za svym osudem.

B dernickoMm si3bIke Takue KOHCTPYKIMU BBIPAXKAIOT MACCHBHOCTh CYOBEKTA 0 OTHO-
LICHUIO K HEOOXOAMMOCTH OCYILIECTBUTD KAKOE-JTMO0 JeHCTBHE, YKa3bIBAIOT HA BHEIIHHH,
HE 3aBUCSIIHAN OT BOJIM HCIIOJIHATEIS XapakTep HeooxoammocTH [BElicova 1983, 110].
[Tpu 5TOM B MO#aNbHOW KaTEropuu HEOOXOAMMOCTHU 3aJI0KEHO CEMYy HEBO3MOXKHOCTH
ANBTEPHATHUBHOTO PEIICHUS, T.€. a0CONIOTHO UCKITIOYACTCS BO3MOXKHOCTD JICHCTBOBATh
HaoOopor, Hanpumep: Na to se musi brat ohled (L. Vaculik); Od trestani muselo byt
upusténo (K. Ptaénik); Bude nutno o ni pojednati zvldst (K. Capek).

Crennduka JIEKCHKO-CeMaHTHYECKOT0 HAOJHEHHUS M KaTeropuaabHO-MOP(OIIOru-
4yeckoe 0(OpMIICHHE MPEUKATOB B TAKUX OC3JTMYHBIX KOHCTPYKIIMSAX YCHICKOTO S3UKa
NPUAAET UM HE TOJBKO 3HAYCHUE TTACCHBHOCTH, HO U ONPEACIACT HCTOYHUK JACHCTBUSL.
TeopeTHyecKH yKa3aHue Ha TAKOW UCTOYHUK JICUCTBHUSI MOXKET TMPOCIICKUBATLCS B CTPYK-
Type MpeJUIoKEHUsI B BUJIE TBOPUTEIBHOTO Najiexa, Harpumep: Bylo mi ulozeno (kym?)
— Bylo mi ulozeno reditelem.

Kak mokaspIBaloT pe3yiabTaThl HCCIENOBAHUI OPYTHX JIMHIBUCTOB, B YELICKUX
OC3IMMYHBIX TPEIUIOKCHUAX TBOPUTEIBHBIN MaJekK CyObEeKTa MPAKTUICCKH HE YIOTPeO-
nsiercst, onmyckaercst. Takast criequduka, BOSMOXKHO, M pa3peliaeT ONpeiesuTh B KOHC-
TPYKIUSIX JaHHOW MOATPYIIIBI €HIC U HEONPEICICHHO-TMYHOE 3HAUCHHUE, Harpumep: Bylo
mu uloZeno vyplatit oslovenému dvacet korun — UlozZili mu vyplatit oslovenému dvacet
korun; Bylo mi ulozeno — Ulozili mu.
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Takum 0Opa3oMm, 3HaYCHHE OE3ITUYHBIX MPEATIOKCHHI B YCIICKOM SI3bIKE MOTHBHPY-
€TCsl CEMAHTHKOM MPEMKATUBHOTO siapa. Eci coOCTBEHHO-0e3MHYHBIC MPEIUIOKEHHS CO
3Ha4eHUM impersonalia tantum WK COCTOSIHUSL OYIIEBICHHOTO MPEIMETa B YSIICKOM
SI3BIKE SIBJISIFOTCSI BOILIOIICHUEM MaKCHMAIBbHON CEMaHTHYCCKOH OE3MMYHOCTH, PE3YJib-
TaTOM CMBICJIOBOH (IIPOIIO3HIIHOHHON) HEBO3MOXKHOCTH CyOBEKTa, TO B KOHCTPYKIIHSX,
MPETUKATHBHOE SIPO KOTOPIX COCTABIISIFOT JIMYHBIC TJ1ar0Jibl, YHOTPEOICHHbIC B O€3/1y-
HOM 3HAYCHHH, O3TUIHOCTh (PYHKIIMOHUPYET KaK PE3yJIbTAT S3bIKOBOM aKTyaln3aLiH.

KosmiecTBO 00IUraTopHBIX KOMIOHEHTOB, BXOJISIINX B CTPYKTYPY MPEAUKATHBHOTO
SIpa YeHICKUX OS3MHYHBIX IPEIIOKEHU, HAXOUTCS B 0OPATHOM 3aBUCHMOCTH OT CTe-
TICHH BBIPAKCHUS OC3ITMYHOCTH, T.C. YeM MCHBIIICE KOJIMYECTBO KOMIIOHCHTOB MPUHAMACT
ydacTre B 00pa30BaHUU OE37IMYHON KOHCTPYKIIMH, TEM BBIIE CTEIICHDb €€ Oe3JIMYHOCTH.
Takxe 00s3aTEIFHOCTS UCIIOIB30BAHUS JIOMONHUTEIBHBIX PACIIPOCTPAHUTENCH B 0e3-
JIMYHBIX PEUIOKCHHUSX 3aBUCUT OT JICKCHKO-CEMaHTHYCCKHUX XapPaKTePUCTHK MMPEIHKaTa
U JIEMOHCTPUPYET YETKYH 3aKOHOMEPHOCTh: YeM OIpE/CICHHEE SBISCTCS 3HAYCHUC
JIMYHOTO TJIAaroJa, ynorpeOJIeHHOro B OE3JIMYHOM 3HAueHHH, TeM 0osiee adCTPaKTHOM
SIBIISICTCS JICHOTATUBHAS IPUPOJa UMEHH, C KOTOPHIM OH COOTHOCHTCSI, TEM MCHBIIE
SIBJISICTCSI 00513aTEIBHOCTD PACHPOCTPAHHHEIICH.
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Summary

MODAL CHARACTERISTICS OF THE SEMANTIC STRUCTURE
OF IMPERSONAL SENTENCES IN THE CZECH LANGUAGE

This article is devoted to the analysis of sentence modality. Modality is interpreted
as a constructive element of the sentence in any function. The main attention is paid
to the analysis of the semantic features that compose the complex and multi-layered
representation of modality.
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